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Torino, 1931, p. 141-170), nu e pentru că textul inspiră încredere (e destul sl citim, ln această 
privinţă, amănuntele din cap. 12 cu privire la pretinsa alianţă a lui Ionathan cu romanii sau 
scrisoarea vizibil pllsmuitl a regelui Spartei Areus către marele-preot Onias, ln care spartanij 
se proclami „fraţi" (ai iudeilor, coborltori ca şi ei din Avraam), ci pentru că, aşa cum am încercat 
s-o arăt lnainte, departe de a contrazice o asemenea presupunere, lmprejurările istorice o 
justi!icll. şi o fac acceptabilă. Dar situaţia cetll.ţilor pontice ln sec. al II-iea e cu totul alta, 
şi ipoteza despre o alianţă a callatienilor. cu romanii tn jurul anului 140 are puţine şanse să 
găseascll. apărători, fie şi după Posiila ln care se invoci precedentul tratatului cu Macabeit; 

Aş vrea să pot fi mai călduros tn aprecierile despre celelalte contribuţii privitoare 
la istoria veche a României incluse în volum: lungul memoriu intitulat I 'provinciales' ritiratl 
dalia Dacia sotto Aureliano, La continuila dell'elemento daco-romano in un libro recente, 1l 
retaggio romano in Romania, Latinita iberica e latinita dacica·: aspetti convergenti e divergent(. 
Ultimele trei sînt scrieri de circumstanţll. (incluzînd o dare de seamă despr.e broşura tn limba 
franceză La formation du peuple roumain et de sa /angue, de Daicoviciu -Petrovici- Gheorghe 
Ştefan), cltll. vreme prima e o încercare stăruitoare şi documentată de a desluşi înţelesul 

termenului prouinciales ln faimosul pasaj din biografia lui Aurelian de Pseudo-Vopiscus: 
„prouinciam Transdanuuinam Daciam a Traiano constitutam sub/alo exercitu et prouincialibus 
reliquit" (39,7). Reluată şi dezvoltată de autor după treizeci de ani (o Vet"siune sensibil ma,i 
scurtă, în româneşte, a apărut ln Bui. Inst. „Al. Philippide" din Iaşi, în 1943), demonstraţia, 
tntemeiată în primul rlnd pe definiţia lui Ulpian : „prouinciales, eos accipere debemus, qui 
in prouincia domicilium habent, non eos, qui ex prouincia oriundi sunt'', reuşeşte să acrediteze 
opinia dupll. care „I prouinciales .•. ritirati dalia Dacia ... sotto Aurellano non furono che 
iudices, iudiciales, principa/es o magistrati e funzionari di Stato romani in genere e, come 
tali, essi non potevano essere che in numero limitato". Şi cu asta? ar putea spune (şi vor spune 
desigur) adversarii continuităţii elementului daco-roman pe pll.mîntul Daciei : e oare problema 
rezolvată? Şi poate fi ea temeinic rezolvată cu ajutorul interpretării oriclt de corecte a unui 
text de îndoielnică paternitate şi de tot atit de îndoielnică credibilitate? - Mă tem că e aci 
o iluzie tenace a filologilor şi a istoricilor de formaţie literară. In realitate, răspunsul la 
această întrebare şi la altele tot atlt de importante, legate de formarea limbii şi a poporului 
român, e de aşteptat de la săpăturile arheologice care în ultimii douăzeci de ani au contri­
buit la lămurirea acestor probleme litigioase in mai mare măsură decît dou~ secole de sterile 
dispute ln jurul cltorva texte antice, laconice şi obscure. 

D. M. Pippidi 

FRANCESCO BALLOTTO, Sioria delia letteralura greca, ed. IV, Milano, Signorelli, 1972, 
942 pagini. 

Ediţia a patra a manualului de istoria literaturii greceşti se prezintă în aceleaşi optime 
condiţii tipografice ca şi celelalte ediţii. Nu numai conţinutul textului a fost revăzut şi ampli­
ficat, dar, la sugestiile recenzenţilor, au mai fost adăugaţi unii autori care fuseseră omişi. 

Acum manualul, care se adresează atlt elevilor din ultimele clase de liceu cit şi studenţilor din 
primul an, se prezintă ca o clară, preţioasă şi bogată panoramă a literaturii greceşti, pusă la 
punct cu ultimele cercetări. Intr-adevăr atit elevul studios de liceu, cit şi studentul poate găsi 
un îndrumar rapid, dar şi temeinic in. vastul clmp al problemelor pe care le ridică literatur11 
elină. Din punct de vedere structural, manualul oferă unele particularităţi care-l diferenţiază 
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de tipologia obişnuită a manualelor. Semnalăm ln acet sens sumarele care însoţesc fiecare parte 
a lucrării. O altă noutate constă ln faptul că bibliografia este menţionată pe capitole, la sflr­
şitul manualului, după care urmează indicele de nume şi, ln fine, tabla de materii. Evident 
slnt puncte de vedere şi de procedare care !şi au justificarea lor, totuşi noi continuăm să 
credem că bibliografia dată după ultimul capitol al fiecărei secţiuni mai importante ar fi mult 
mai uşor de consultat. ln. ceea ce priveşte conţinutul, trebuie remarcată trecerea ln revistă 
a principalelor puncte de vedere formulate asupra unui autor sau altul. De pildă, asupra lui 
Tucidide autorul expune diferitele interpretări date operei, apoi !şi exprimă punctul său de 
vedere, care este cel just. De exemplu, contrar unor puncte de vedere false, autorul susţine, 
conform adevărului, că Tucidide admite existenţa acelui factor pe care istoricul li numeşte 
Tykhe şi pe care F. Ballotto li traduce prin „soartă". Traducerea este lnsă necorespunzătoare, 
lykhe trebuind tradus prin „imprevizibilul" sau „nedeterminatul", pe care omul însă trebuie 
să-l reducă pe cit posibil. încheind, putem afirma că avem în faţă un manual util şi valoros. 

N. I. Barbu 

JEAN-PIERRE VERNANT, PIERRE VIDAL-NAQUET, Mylhe el tragedie en Grke an­
cienne, Paris, Maspero, 1972 184 p., 3 pi. (Coli. Texles a l'appui.) 

Colecţia Textes a l'appui a editurii Fran~ois Maspero adună ln volumul consacrat 
mitului şi tragediei un număr de şapte studii (cinci datorate lui J.-P. Vernant şi ultimele două 
lui P. Vidal-Naquet) tipărite ln diferite reviste de specialitate ln ultimii ani, reluate însă 

acum şi alcătuind ln fapt o carte, unitară prin metodă şi coerentă ln concluzii. Debutlnd prin 
clteva studii de sinteză ale lui J.-P. Vernant - de la atlt de densele pagini consacrate Momen­
tului istoric al tragediei în Grecia (Le moment hislorique de la tragedie en Grece : que/ques condi­
tions socia/es el psycho/ogiques, p. 11-18) la studiul consacrat Tensiunilor şi ambiguiU!Jilor tn 
tragedia greacă (p. 19-40) sau la cel intitulat Ebauches de la volante dans la tragedie grecque 
(p. 41-74) - volumul continuă cu două studii consacrate problemei lui Oedip, Oedip fără 
complex (p. 75-98) şi Ambiguitate şi răsturnare. Despre structura enigmatică a tragediei "Oedip 
Rege» (pp. 99-132). Pierre Vidal-Naquet contribuie, la rlndul său, cu două analize, una a Ores­
liei (Chasse el sacrifice dans l'Orestie d' Eschyle, p. 133-158), cealaltă a lui Philoclel (Le „Philoc­
tele" de Sophocle el l'ephebie, p. 159-184). 

Cele trei sinteze ale lui Jean-Pierre Vernant duc, fiecare lntr-un chip propriu, la defi­
nirea mai exactă a semnificaţiei fenomenului reprezentat de apariţia, dezvoltarea şi sf!rşitul 

tragediei claske greceşti pentru evoluţia conştiinţei sociale şi a mentalităţii colective. Atlt 
stricta şi extrem de pertinenta analiză a condiţiilor apariţiei tragediei, definite ca un moment 
istoric bine determinat, cit şi sublinierea specificului tragediei ca gen privilegiat al tensiunilor 
Intre două tipuri de gindire, al ambiguităţii noţiunilor ln curs de elaborare, al dezbaterii etice 
şi social-politice contribuie in egală măsură la înţelegerea mai adlncă şi nouă a procesului de 
dezvoltare a glndirii sociale greceşti, pentru care operele studiate constituie ln egală măsură 
un document şi un factor fundamental. Pe de altă parte, studierea problemei - centrale 
pentru tragedii - a înţelesului exact al noţiunii tragice de culpabilitate, adecvarea, pe această 
cale, a analizei moderne la problematica antică duc la o viziune autentică, n'edeformată şi nemo­
dernizatoare a naturii şi gradului responsabilităţii eroului tragic, ajunglndu-se astfel şi pe calea 
investigaţiei de psihologie istorică la o precizare strictă a sensului istoric şi social al tragediei. 

Studiul intitulat Oedipe sans comp/eu, remarcabilă demonstraţie de metodă, construieşte 
o argumentare riguroasă şi convingătoare împotriva interpretărilor anistorice reînviind, inter­
mitent şi fără temei, de la Freud încoace. 
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